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1. паспорт ПРОГРАММЫ УЧЕБНОЙ ДИСЦИПЛИНЫ
НЕМЕЦКИЙ ЯЗЫК
1.1. Область применения программы
Рабочая программа учебной дисциплины ОДБ.03 Иностранный язык является частью программы подготовки квалифицированных рабочих, служащих по профессии 43.01.09. Повар, кондитер.
1.2. Место учебной дисциплины в структурев структуре ППКРС: Дисциплина иностранный язык относится к базовым дисциплинам общеобразовательного учебного цикла.
1.3. Цели и задачи учебной дисциплины – требования к результатам освоения дисциплины:
Изучение иностранного языка на базовом уровне среднего общего образования направлено на достижение следующих целей:
дальнейшее развитие иноязычной коммуникативной компетенции (речевой, языковой, социокультурной, компенсаторной, учебно-познавательной):
речевая компетенция – совершенствование коммуникативных умений в четырех основных видах речевой деятельности (говорении, аудировании, чтении и письме); умений планировать свое речевое и неречевое поведение;
языковая компетенция – овладение новыми языковыми средствами в соответствии с отобранными темами и сферами общения: увеличение объема используемых лексических единиц; развитие навыков оперирования языковыми единицами в коммуникативных целях;
социокультурная компетенция – увеличение объема знаний о социокультурной специфике страны/стран изучаемого языка, совершенствование умений строить свое речевое и неречевое поведение адекватно этой специфике, формирование умений выделять общее и специфическое в культуре родной страны и страны изучаемого языка;
компенсаторная компетенция – дальнейшее развитие умений выходить из положения в условиях дефицита языковых средств при получении и передаче иноязычной информации;
учебно-познавательная компетенция – развитие общих и специальных учебных умений, позволяющих совершенствовать учебную деятельность по овладению иностранным языком, удовлетворять с его помощью познавательные интересы в других областях знания;
- развитие и воспитание способности и готовности к самостоятельному и непрерывному изучению иностранного языка, дальнейшему самообразованию с его помощью, использованию иностранного языка в других областях знаний; способности к самооценке через наблюдение за собственной речью на родном и иностранном языках; личностному самоопределению в отношении их будущей профессии; социальная адаптация; формирование качеств гражданина и патриота.
В результате изучения иностранного языка на базовом уровне обучающийся должен:
знать/понимать:
3-1 значения новых лексических единиц, связанных с тематикой данного этапа обучения и соответствующими ситуациями общения, в том числе оценочной лексики, реплик-клише речевого этикета, отражающих особенности культуры страны/стран изучаемого языка;
3-2 значение изученных грамматических явлений в расширенном объеме (видо-временные, неличные и неопределенно-личные формы глагола, формы условного наклонения, косвенная речь/косвенный вопрос, побуждение и др., согласование времен);
3-3 страноведческую информацию из аутентичных источников, обогащающую социальный опыт школьников: сведения о стране/странах изучаемого языка, их науке и культуре, исторических и современных реалиях, общественных деятелях, месте в мировом сообществе и мировой культуре, взаимоотношениях с нашей страной, языковые средства и правила речевого и неречевого поведения в соответствии со сферой общения и социальным статусом партнера;
уметь:
говорение:
У1- вести диалог, используя оценочные суждения, в ситуациях официального и неофициального общения (в рамках изученной тематики); беседовать о себе, своих планах; участвовать в обсуждении проблем в связи с прочитанным/прослушанным иноязычным текстом, соблюдая правила речевого этикета;
У2- рассказывать о своем окружении, рассуждать в рамках изученной тематики и проблематики; представлять социокультурный портрет своей страны и страны/стран изучаемого языка;
аудирование:
У3- относительно полно и точно понимать высказывания собеседника в распространенных стандартных ситуациях повседневного общения, понимать основное содержание и извлекать необходимую информацию из различных аудио- и видеотекстов: прагматических (объявления, прогноз погоды), публицистических (интервью, репортаж), соответствующих тематике данной ступени обучения;
чтение:
У4- читать аутентичные тексты различных стилей: публицистические, художественные, научно-популярные, прагматические, - используя основные виды чтения (ознакомительное, изучающее, поисковое/просмотровое) в зависимости от коммуникативной задачи;
письменная речь:
У5- писать личное письмо, заполнять анкету, письменно излагать сведения о себе в форме, принятой в стране/странах изучаемого языка, делать выписки из иноязычного текста;
использовать приобретенные знания и умения в практической деятельности и повседневной жизни для:
У6- общения с представителями других стран, ориентации в современном поликультурном мире;
У7- получения сведений из иноязычных источников информации (в том числе через Интернет), необходимых в образовательных и самообразовательных целях;
У8- расширения возможностей в выборе будущей профессиональной деятельности;
У9- изучения ценностей мировой культуры, культурного наследия и достижений других стран; ознакомления представителей зарубежных стран с культурой и достижениями России;
У10- понимания взаимосвязи учебного предмета с особенностями профессий и профессиональной деятельности, в основе которых лежат знания по данному учебному предмету (абзац введен Приказом Минобрнауки России от 10.11.2011 N 2643)
В результате изучения дисциплины обучающийся должен освоить следующие общие компетенции:
ОК 01. Выбирать способы решения задач профессиональной деятельности, применительно к различным контекстам. 
ОК 02. Осуществлять поиск, анализ и интерпретацию информации, необходимой для выполнения задач профессиональной деятельности. 
ОК 03. Планировать и реализовывать собственное профессиональное и личностное развитие. 
ОК 04. Работать в коллективе и команде, эффективно взаимодействовать с коллегами, руководством, клиентами. 
ОК 05. Осуществлять устную и письменную коммуникацию на государственном языке с учетом особенностей социального и культурного контекста. 
ОК 06. Проявлять гражданско-патриотическую позицию, демонстрировать осознанное поведение на основе традиционных общечеловеческих ценностей. 
ОК 07. Содействовать сохранению окружающей среды, ресурсосбережению, эффективно действовать в чрезвычайных ситуациях. 
ОК 08. Использовать средства физической культуры для сохранения и укрепления здоровья в процессе профессиональной деятельности и поддержания необходимого уровня физической подготовленности. 
ОК 09. Использовать информационные технологии в профессиональной деятельности. 
ОК 10. Пользоваться профессиональной документацией на государственном и иностранном языке. 
ОК 11. Планировать предпринимательскую деятельность в профессиональной сфере.
1.4. Количество часов на освоение учебной дисциплины: максимальной учебной нагрузки обучающегося – 160 часов, в том числе: консультаций –16 часов; теоретических занятий – 44 часа, практических занятий – 100 часов.
2. СТРУКТУРА И СОДЕРЖАНИЕ УЧЕБНОЙ ДИСЦИПЛИНЫ
2.1. Объем учебной дисциплины и виды учебной работы
	Вид учебной работы
	Объем часов

	Максимальная учебная нагрузка (всего)
	160

	Обязательная аудиторная учебная нагрузка (всего) 
	160

	в том числе:
	

	теоретические занятия
	44

	практические занятия
	100

	консультации
	16

	контрольные работы
	3

	Промежуточная аттестация в форме диф. зачета 


2.2. Тематический план и содержание учебной дисциплины «немецкий яЗЫК

	Наименование разделов и тем
	Содержание учебного материала, лабораторные и практические работы, консультации
	Объем часов

	1
	2
	3

	
	1 курс
	

	1-20 Раздел 1. Введение. Наши будущие профессии. (20 ч)

	Почему я выбрал данную профессию? Работа над текстом «От тракториста до техника механика». История изобретения автомобиля, трактора. Составление высказываний «Наша будущая профессия». Моя будущая профессия. Мини –сочинение о своей профессии.
Правила чтения. Письменная работа по правилам чтения .Части речи. Числительные.
Работа с текстами.
	20


	21-32 Раздел 2. Как твои дела, молодежь? (13ч)

	Практические занятия

Описание настроения человека. Внешность человека.
Игра «Кто это?» Отрывок из романа Т.Манна «ТониоКрегер». Внешность Инги.Представление о внешнем облике немецкой девушки. Представление о внешнем облике нашего современника из России. Отрицательные и положительные черты характера человека. Рассказ Ю. Шмидт о своих чертах. Сходство черт характера немецкой и русской молодежи.Приставка, суффиксы -los, -keit. Повествовательные предложения .Ответ молодежи на вопросы «Берлинер Цайтунг».
	13


	33-46 Раздел 3. Отношение детей и родителей (14ч)
	Практические занятия

Особенности общения членов семьи в стране изучаемого языка.
Общение детей и родителей. 
Что положительно и отрицательно? 
Отрывок из романа М. Пресслер «Горький шоколад».
Отделяемые приставки глаголов.
Возвратные глаголы. 
Отношения Франциски с ее родителями. Родительские запреты и разрешения. Настоящее и прошедшее времена глаголов Проблемы Франциски с родителями и их решение.
Сравнение с российским стилем семейных отношений. 
Антонимы. 
Числительные. 
Сослагательное наклонение глаголов.
Мои конфликты и проблемы с родителями. Актуальные проблемы современной семьи в ФРГ. 
Жизненная ситуация Хайят. 
Жизнь в общежитии. 
Отношения Дани с родителями и сестрами. Жизнь после распада семьи. 
Анализ истории Дани. 
Составление продолжения истории.
Представление современной молодежи об идеальной семье.
	14


	47-58 Раздел 4. Первая любовь (14ч)


	Практические занятия

Поведение влюбленного человека. Обсуждение симптомов «болезни» под названием любовь.
Письма-признания в любви. Комментирование писем. Пословицы о любви, любовные признания и песни разных народов. Сложные существительные. Функции прилагательных в предложении. История любви. Характеристика любви Клары и Роберта Шуман. Местоименные наречия. Стихи немецких и русских поэтов о любви. Анализ стихотворений. Рассуждения
немецкой молодежи о том, что такое любовь. Относительные местоимения. Первая любовь Франциски. Отношение Андре к Франциске. Стихотворение «Мужчины».
	14


	59-80 Раздел 5. Что нового в ФРГ?(22ч)

	Практические занятия

Федеральные земли Германии, что нового?Нация. Степени сравнения имен прилагательных.
Немецкий народ и его основные черты. Впечатления немецкой студентки о России. Социально-культурная жизнь ФРГ. Сложные прилагательные. Выбор союзов wenn и als в сложных придаточных предложениях. Употребление инфинитива с частицей zu. Инфинитивный оборот с ohne…zu. Иностранцы. Кондиционалис I. Жизнь турецкой девушки Лейлы в Германии. .Проблемы иностранцев в ФРГ. Язык в культуре разных народов Любовь к иностранцу. Две культуры в одном человеке.Работа с текстами. Тема.Проблема экологии в современном мире ( ФРГ и России). Экология.Немецкая молодежь охраняет природу. Предлоги, управляющие Дательным падежом: bei, zu и другие. Предлоги, управляющие Винительным падежом: durch, fur и другие.« Наша окружающая среда в будущем». Оборот haben/sein+zu +Infinitiv. Работа с текстами. Работа с текстами.
	22


	81-102 Раздел 6. Творческое отношение к культуре (23ч.)

	Практические занятия

Творчески познаем мир. Литература. Выдающиеся представители мировой художественной литературы. Высказывания о любимых книгах. Жанры художественной литературы . Мировая художественная литература. Придаточные предложения места. Работа с текстами. Музыка. Выдающиеся представители музыкального искусства. Творчество Бетховена. Жизнь и творчество Брамса. Музыкальная жизнь молодежи в современной Германии. Направления в музыке и музыкальные инструменты. Работа с текстами. Изобразительное искусство. 

Распространенное предложение. Представители мировой живописи. Музеи изобразительных искусств. Посещение Третьяковской галереи. Картина А. Пластова «Ужин трактористов». Жанры живописи. Работа с текстами.
	23


	103-116 Раздел 7. Кино (15 ч.)

	Практические занятия

Кинематограф. Жанрыкинофильмов. Мои любимые жанры кино. Высказывания немецких студентов о фильмах. Обсуждение фильма “Кавказская пленница”. Повторение грамматической темы «Порядок слов в сложном предложении». .Рассказ Анныи Кристиана о фильме“Титаник. Составление характеристики фильма «Титаник».Немецкий кинорежиссер Р.В. Фасбиндер, Беседа о творчестве. Сложные существительные. Повторение прошедших времен глагола.Современное немецкое кино. Фильм“По ту сторону тишины. Повторение причастия I и причастия II. Работа с текстами.
	15



	117-130 Раздел 8. Работа молодёжи во время летних каникул.(15ч)

	Практические занятия

В духе времени .Каникулы:отдыхать или работать?На что тратит деньги молодёжь? Почему немецкая молодёжь работает на каникулах? Употребление оборота haben/sein+zu +Infinitiv. Рассказы о работе нашей молодёжи летом, Анализ причин и результатов.Работа над текстом «Неделя за городом». Как найти работу в Германии на 2 недели? Текст “Первые деньги”. Г.Ферстер. Употребление союзов trotzdem, deshalb, auβerdem. Законы о труде для молодежи. Обсуждение законов. Текст «Хлеб добывается трудом». Работа молодёжи за границей с целью овладения иностранным языком(языком страны). Повторение модальных глаголов. Необходимость знания иностранных языков для получения профессии. Текст «Село сегодня».
	15


	131-153 Раздел 9. Будущая профессия(24 ч)

	Практические занятия

Соответствие способностей будущим профессиям.Текст «Мы там, где нужны. Путь Моники» (Б. Мелих).Размышления о выборе своей будущей профессии. Высказывания о своей будущей профессии и о причинах ее выбора. Высказывания о качествах своего характера, о своих способностях, необходимых для этой профессии. Работа с текстами. Высказывания о качествах своего характера, о своих способностях, необходимых для этой профессии.
Работа с текстами.Профессии в ФРГ и России.Чего ждёт молодёжь от будущих профессий?
Текст «Тракторист» (А.Зегерс). Система трудоустройства в Германии. Новые профессии.
Прошедшие времена глаголов. Самые популярные профессии в ФРГ. Как правильно выбрать профессию и получить хорошую работу? Текст«Хлеб: его цена и ценность». Высказывания о предпосылках выбора профессии. Самые популярные профессии в России. Моя будущая профессия. Деловое письмо. Речевые штампы. Контрольная работа. Обобщение. Дифференцированный зачет.
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Для характеристики уровня освоения учебного материала используются следующие обозначения:
1. – ознакомительный (узнавание ранее изученных объектов, свойств); 
2. – репродуктивный (выполнение деятельности по образцу, инструкции или под руководством)
3. – продуктивный (планирование и самостоятельное выполнение деятельности, решение проблемных задач или ранее изученных объектов, свойств);
3. УСЛОВИЯ РЕАЛИЗАЦИИ УЧЕБНОЙ ДИСЦИПЛИНЫ
3.1.Требования к минимальному материально-
техническому обеспечению
Реализация учебной дисциплины требует наличия: учебного кабинета «Иностранного языка»
Оборудование учебного кабинета: посадочные места по количеству
обучающихся; рабочее место преподавателя; комплект учебно-наглядных пособий по темам: «Страны изучаемого языка», «Искусство», «Семья», «Профессия», «Природа». Алфавит, карты стран изучаемого языка.Политическая карта мира. Грамматические таблицы немецкого языка. Аудиозаписи и видеофильмы.
Технические средства обучения: компьютер с лицензионным программным обеспечением; мультимедиапроектор.
3.2Информационное обеспечение обучения Основные источники:
1. Воронина Г.И. Немецкий язык 10-11 кл. Контакты. 2015. Просвещение.
2. Зверлова О.Ю. Немецкий язык 10-11 кл. Ключевое слово. 2016
3. Кузьмин О.Г. и др. По странам изучаемого языка. 2014. Просвещение.
4. К.Х.Билет и др. Немецкий язык сегодня и завтра 10-11 кл. (углубленное изучение) 2015. Просвещение.
5. Царькова В.Б. и др. Немецкий язык 10-11 кл. С немецким языком в современный мир. 2015. Дрофа.
6. Яковлева Л.Н. и др. Немецкий язык 10-11 кл. (углубленное изучение). Мозаика. 2015. Просвещение.
Дополнительные источники:
	1. http
	//prepodavatel.narod.ru/modtechnologv.html

	2. http
	//www.mirrabot. com/work/work 50498. html

	3. http
	//www.emba-uams.ru/programs/forms/mod/

	4. http
	//www.arcsakhalin.ru/files/modprogobuch%20.doc

	5.http
	//www.altaids. alt.ru/proiects/5.php

	6. http
	//mirelinde.narod.ru/Metod.htm

	7. http
	//www.mirrabot.com/work/work 39398.html

	8. http
	//dist.imit.ru/lms/course/categorv.php?id=21


4. контроль и оценка результатов освоения учебной дисциплины
Оценка качества освоения программы учебной дисциплины включает текущий контроль успеваемости, промежуточную аттестацию по итогам освоения дисциплины.
Текущий контроль осуществляется в форме тестирования, письменных опросов, проверки выполнения самостоятельной работы, практических работ студентов. 
Промежуточная аттестация проводится в форме дифференцированного зачета.
	Результаты обучения

(освоенные умения, освоенные знания)
	Основные показатели результатов подготовки
	Формы и методы контроля и оценки результатов обучения

	Знания:

	В результате изучения иностранного языка на базовом уровне обучающийся должен:

знать/понимать:
З1. Значения новых лексических единиц, связанных с тематикой данного этапа обучения и соответствующими ситуациями общения, в том числе оценочной лексики, реплик-клише речевого этикета, отражающих особенности культуры страны/стран изучаемого языка;
	Знает материал в общих чертах; может использовать новые лексические единицы, реплики-клише речевого этикета в устной речи.
	Текущий контроль:

-устный опрос,

-письменный опрос (карточки заданий), 

-тестирование,

-оценивание ПР, 

- диктанты,

-проверка выполнения самостоятельной работы,

- заполнение таблиц. 

Промежуточный контроль- дифференцированный зачет.

	З2. Значение изученных грамматических явлений в расширенном объеме (видо-временные, неличные и неопределенно-личные формы глагола, формы условного наклонения, косвенная речь/косвенный вопрос, побуждение и др., согласование времен);
	Знает изученные грамматические явления.
	

	З3. Страноведческую информацию из аутентичных источников, обогащающую социальный опыт школьников: сведения о стране/странах изучаемого языка, их науке и культуре, исторических и современных реалиях, общественных деятелях, месте в мировом сообществе и мировой культуре, взаимоотношениях с нашей страной, языковые средства и правила речевого и неречевого поведения в соответствии со сферой общения и социальным статусом партнера;
	Знает применение страноведческой информаций.
	

	Умения:

	Обучающийся должен уметь:
говорение:
У1.У1.Вести диалог, используя оценочные суждения, в ситуациях официального и неофициального общения (в рамках изученной тематики); беседовать о себе, своих планах; участвовать в обсуждении проблем в связи с прочитанным/прослушанным иноязычным текстом, соблюдая правила речевого этикета;
	Умеет вести диалог, участвует в обсуждении проблем, прочитанного текста.
	Текущий контроль:

-устный опрос,

-письменный опрос (карточки заданий), 

-тестирование,

-оценивание ПР, 

- диктанты,

-проверка выполнения самостоятельной работы,

- заполнение таблиц. 

Промежуточный контроль- дифференцированный зачет.



	У2. Рассказывать о своем окружении, рассуждать в рамках изученной тематики и проблематики; представлять социокультурный портрет своей страны и страны/стран изучаемого языка;

	Умеет рассказывать, рассуждать, представлять портрет своей страны и Германии.
	

	аудирование:
У3. Относительно полно и точно понимать высказывания собеседника в распространенных стандартных ситуациях повседневного общения, понимать основное содержание и извлекать необходимую информацию из различных аудио- и видеотекстов: прагматических (объявления, прогноз погоды), публицистических (интервью, репортаж), соответствующих тематике данной ступени обучения;
	Умеет понимать высказывания собеседника, понимает основное содержание и извлекает необходимую информацию.
	

	чтение:

У4. Читать аутентичные тексты различных стилей: публицистические, художественные, научно-популярные, прагматические, - используя основные виды чтения (ознакомительное, изучающее, поисковое/просмотровое) в зависимости от коммуникативной задачи;

	Умеет читать аутентичные тексты.
	

	письменная речь:

У5. Писать личное письмо, заполнять анкету, письменно излагать сведения о себе в форме, принятой в стране/странах изучаемого языка, делать выписки из иноязычного текста; использовать приобретенные знания и умения в практической деятельности и повседневной жизни

	Умеет писать письмо, заполнять анкету, делает нужную выписку.
	

	У6. Общения с представителями других стран, ориентации в современном поликультурном мире;

	Умеет общаться.
	

	У7. Получения сведений из иноязычных источников информации (в том числе через Интернет), необходимых в образовательных и самообразовательных целях;
	Умеет находить сведения из источников информации.
	

	У8. Расширения возможностей в выборе будущей профессиональной деятельности;
	Имеет возможность в выборе профессии.
	

	У9. Изучения ценностей мировой культуры, культурного наследия и достижений других стран; ознакомления представителей зарубежных стран с культурой и достижениями России;
	Изучает ценности мировой культуры.
	

	У10. Понимания взаимосвязи учебного предмета с особенностями профессий и профессиональной деятельности, в основе которых лежат знания по данному учебному предмету.


	Понимает взаимосвязь учебного предмета с особенностями профессий и профессиональной деятельности.
	

	Общие компетенции:

	ОК 1. Выбирать способы решения задач профессиональной деятельности, применительно к различным контекстам.
	Демонстрация интереса к будущей профессии в процессе теоретического и производственного обучения, производственной практики. 


	Текущий контроль:

-устный опрос,

-письменный опрос (карточки заданий), 

-тестирование,

-оценивание ПР, 

- диктанты,

-проверка выполнения самостоятельной работы,

- заполнение таблиц. 

Промежуточный контроль- дифференцированный зачет.



	ОК 2. Осуществлять поиск, анализ и интерпретацию информации, необходимой для выполнения задач профессиональной деятельности.
	Умение организовать свою деятельность, для достижения цели, поставленной руководителем.
	

	ОК 3. Планировать и реализовывать собственное профессиональное и личностное развитие.
	Умение анализировать рабочую ситуацию и находить оптимальное количество решений, вносить коррекцию в собственные результаты.

Умение четкого и точного изложения собственной точки зрения, ее убедительное отстаивание.
	

	ОК 4. Работать в коллективе и команде, эффективно взаимодействовать с коллегами, руководством, клиентами.
	Взаимодействие с обучающимися, преподавателями и мастерами в ходе обучения на принципах толерантного отношения;
эффективное, бесконфликтное взаимодействие в учебном коллективе и бригаде;
соблюдение этических норм общения при взаимодействии с учащимися, преподавателями, мастерами  и руководителями практики;
соблюдение принципов профессиональной этики.
	

	ОК 5. .Осуществлять устную и письменную коммуникацию на государственном языке с учетом особенностей социального и культурного контекста.
	Умение оперативного поиска информации, необходимой для наиболее быстрого, полного и эффективного выполнения профессиональных задач; для профессионального роста и личностного развития.

Владение информационно-коммуникационными технологиями для решения не типовых профессиональных задач.
	

	ОК 6. Проявлять гражданско-патриотическую позицию, демонстрировать осознанное поведение на основе традиционных общечеловеческих ценностей.
	Взаимодействие с обучающимися, преподавателями и мастерами в ходе обучения на принципах толерантного отношения;
эффективное, бесконфликтное взаимодействие в учебном коллективе и бригаде;
соблюдение этических норм общения при взаимодействии с учащимися, преподавателями, мастерами  и руководителями практики;
соблюдение принципов профессиональной этики.
	

	ОК 07. Содействовать сохранению окружающей среды, ресурсосбережению, эффективно действовать в чрезвычайных ситуациях.
	Содействует сохранению окружающей среды.
	

	ОК 08. Использовать средства физической культуры для сохранения и укрепления здоровья в процессе профессиональной деятельности и поддержания необходимого уровня физической подготовленности.
	Использует средства физической культуры для сохранения и укрепления здоровья.
	

	ОК 09. Использовать информационные технологии в профессиональной деятельности.                                                                                                                     
	Использует информационные технологии в профессиональной деятельности.
	Промежуточный контроль –  дифференцированный зачет



	ОК 10. Пользоваться профессиональной документацией на государственном и иностранном языке.


	Пользуется профессиональной документацией на государственном иностранном языке.
	

	ОК 11. Планировать предпринимательскую деятельность в профессиональной сфере.


	Планирует предпринимательскую деятельность в профессиональной сфере.
	


